
  

 

8652/18   ADJ/chs 1 
 DG F 2B  SV 
 

 

 
Europeiska 
unionens råd  

 
 
 
 
 
 
Bryssel den 4 maj 2018 
(OR. en) 
 
 
8652/18 
 
 
 
 
PUBLIC 20 
INF 60 

 

 

  

  

 

NOT 
Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER – FEBRUARI 2018 

  

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter1 som rådet antog i februari 2018.2 3 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat 

• datum för antagandet, 

• aktuellt rådsmöte, 

• det antagna dokumentets nummer, 

• EUT-hänvisning, 

• tillämpliga omröstningsförfaranden, omröstningsresultat och, i förekommande fall, 

röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. 

                                                 
1 Dessutom anges korttitlarna i rådets dagordningar med kursiv stil. 
2 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal, beslut om enskilda 
punkter i budgeten etc. 

3 När det gäller lagstiftningsakter som antas i enlighet med det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet kan datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett 
annat än det faktiska datumet för den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter 
som antas i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de 
har undertecknats av rådets och Europaparlamentets ordförande samt de båda 
institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument innehåller också information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som rådet 

har beslutat att offentliggöra. 

Detta dokument finns också på rådets webbplats: 

Månadsöversikter över rådsakter – Consilium 

Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar: 

Handlingar och publikationer – Consilium 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: Rådets protokoll – Consilium 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I FEBRUARI 2018 

 
Skriftligt förfarande avslutat den 2 februari 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2018/168 av den 2 februari 2018 om genomförande av beslut 
(Gusp) 2015/740 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Sydsudan  
EUT L 31, 3.2.2018, s. 86.  

5713/18 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2018/164 av den 2 februari 2018 om genomförande av 
artikel 22.1 i förordning (EU) 2015/735 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Sydsudan  
EUT L 31, 3.2.2018, s. 1.  

5717/18 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2018/167 av den 2 februari 2018 om genomförande av beslut 
(Gusp) 2015/1333 om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Libyen  
EUT L 31, 3.2.2018, s. 84. 

5739/18 

Skriftligt förfarande avslutat den 9 februari 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2018/202 av den 9 februari 2018 om genomförande av beslut 
2010/788/Gusp om restriktiva åtgärder mot Demokratiska republiken Kongo  
EUT L 38, 10.2.2018, s. 19.  

5849/18 
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Rådets genomförandeförordning (EU) 2018/197 av den 9 februari 2018 om genomförande av artikel 9 i 
förordning (EG) nr 1183/2005 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot personer som 
bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo  
EUT L 38, 10.2.2018, s. 2.  

5851/18 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2018/203 av den 9 februari 2018 om genomförande av beslut 
(Gusp) 2015/1333 om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Libyen  
EUT L 38, 10.2.2018, s. 23. 

5950/18 

3595:e mötet i Europeiska unionens råd (UTBILDNING, UNGDOM, KULTUR OCH IDROTT) i Bryssel den 15 februari 2018 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Partnerskapsavtal med Republiken Elfenbenskusten: inledande av förhandlingar 
Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar på Europeiska unionens vägnar för att förnya 
protokollet till partnerskapsavtalet om fiske med Republiken Elfenbenskusten 

5378/18 

Uttalande nr 1 från kommissionen 
Kommissionen anser inte att det är nödvändigt att ange någon materiell rättslig grund i ett rådsbeslut om bemyndigande att inleda förhandlingar. 

Uttalande nr 2 från kommissionen 
Med beaktande av artikel 31.2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken inser 
kommissionen till fullo vikten av ett hållbart utnyttjande av marina biologiska resurser och det därav följande behovet av att säkerställa en korrekt 
tillämpning av begreppet överskott i enlighet med artikel 62.2 i Förenta nationernas havsrättskonvention, framför allt när partnerskapsavtal om hållbart 
fiske och dithörande protokoll reglerar den externa EU-flottans tillträde till resurser som fördelas i partnerlandets vatten. 

Med beaktande av artikel 64 i havsrättskonventionen och artikel 31.4 i förordning (EU) nr 1380/2013 anser kommissionen dock att begreppet överskott 
i mindre utsträckning gäller fiske efter långvandrande arter, där förvaltningsmålen och förvaltningsåtgärderna – regler för prioriterat tillträde, 
begränsningar för fångst, kapacitet eller ansträngningar och i tillämpliga fall fördelningstal – i första hand måste fastställas på regional eller lokal nivå 
av de avtalsslutande parterna i behöriga regionala fiskeriförvaltningsorganisationer, med vederbörligt beaktande av relevanta vetenskapliga råd. 
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Rådets beslut om ingående av Marrakechfördraget 
Rådets beslut (EU) 2018/254 av den 15 februari 2018 om ingående på Europeiska unionens vägnar av 
Marrakechfördraget om att underlätta tillgången till publicerade verk för personer med blindhet, 
synnedsättning eller annan läsnedsättning  
EUT L 48, 21.2.2018, s. 1. 

12629/17 

Marrakechfördraget om att underlätta tillgången till publicerade verk för personer som är blinda, 
synsvaga eller har annat läshandikapp 
EUT L 48, 21.2.2018, s. 3. 

5905/15 

Rådets beslut om de externa revisorerna för Cyperns centralbank 
Rådets beslut (EU) 2018/270 av den 15 februari 2018 om ändring av beslut 1999/70/EG om de 
nationella centralbankernas externa revisorer vad gäller externa revisorer för Central Bank of Cyprus  
EUT L 51, 23.2.2018, s. 14. 

5223/18  

Rekommendation från Schengenutvärdering – Frankrike: återvändande 
Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de 
brister som konstaterats vid utvärderingen av Frankrikes tillämpning av Schengenregelverket i fråga om 
återvändande 

5554/18  

Rekommendation från Schengenutvärdering – Danmark: återvändande 
Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de 
brister som konstaterats vid 2017 års utvärdering av Danmarks tillämpning av Schengenregelverket i 
fråga om återvändande 

5433/18 

EU: s särskilda representant för mänskliga rättigheter – beslut 
Rådets beslut (Gusp) 2018/225 av den 15 februari 2018 om ändring av beslut (Gusp) 2017/346 om 
förlängning av uppdraget för Europeiska unionens särskilda representant för mänskliga rättigheter  
EUT L 43, 16.2.2018, s. 14.  

5566/18 
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Partnerskapsavtal om förbindelser och samarbete mellan EU och Nya Zeeland 
Rådets beslut (EU) 2018/253 av den 15 februari 2018 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i den gemensamma kommitté som inrättats genom partnerskapsavtalet om förbindelser 
och samarbete mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Nya Zeeland, å 
andra sidan, vad gäller antagande av beslut om arbetsordningen för gemensamma kommittén och 
antagande av underkommittéernas och arbetsgruppernas mandat  
EUT L 46, 20.2.2018, s. 9. 

5516/18 

EU: s uppdrag för kapacitetsuppbyggnad i Somalia (Eucap Somalia) – förlängning – Beslut 
Rådets beslut (Gusp) 2018/226 av den 15 februari 2018 om ändring av beslut 2012/389/Gusp om 
Europeiska unionens uppdrag för kapacitetsuppbyggnad i Somalia (Eucap Somalia)  
EUT L 43, 16.2.2018, s. 15.  

5568/18 

Restriktiva åtgärder mot Zimbabwe – översyn 
Rådets beslut (Gusp) 2018/224 av den 15 februari 2018 om ändring av beslut 2011/101/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot Zimbabwe  
EUT L 43, 16.2.2018, s. 12.  

5493/18 
 

Restriktiva åtgärder mot Zimbabwe – översyn 
Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2018/227 av den 15 februari 2018 om genomförande av 
beslut 2011/101/Gusp om restriktiva åtgärder mot Zimbabwe  
EUT L 43, 16.2.2018, s. 16. 

5494/18 
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3596:e mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK OCH FISKE) i Bryssel den 19 februari 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Sockeravgifter för 1999/2000 och 2000/2001 
Rådets förordning (EU) 2018/264 av den 19 februari 2018 om fastställande för regleringsåret 
1999/2000 av produktionsavgifterna och koefficienten för att beräkna tilläggsavgiften för socker och 
för regleringsåret 2000/2001 av produktionsavgifterna för socker  
EUT L 51, 23.2.2018, s. 1.  

5620/18 

Beslut om partnerskapsavtalet om fiske med Konungariket Marocko: inledande av förhandlingar 
Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar med Konungariket Marocko i syfte att ingå ett 
protokoll för genomförande av avtalet om fiskepartnerskap mellan Europeiska gemenskapen och 
Konungariket Marocko 

5760/18  

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen anser inte att det är nödvändigt att ange någon materiell rättslig grund i ett rådsbeslut om bemyndigande att inleda förhandlingar. 
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Uttalande från Danmark, Tyskland och Nederländerna 
Danmark, Tyskland och Nederländerna framhåller betydelsen av EU:s bidrag till resursbevarande och miljömässig hållbarhet genom att endast fiska 
överskottsresurser och förhindra överfiske av bestånd inom ramen för partnerskapsavtalen om hållbart fiske. Generellt anser vi att fiske inom ramen för 
fiskeavtal skapar förutsättningar för en förbättring av det hållbara fisket. 

Danmark, Tyskland och Nederländerna understryker att unionen vid ingåendet av bilaterala avtal måste främja respekten för mänskliga rättigheter och 
demokratiska principer. Detta anges tydligt i kommissionens förhandlingsmandat och måste framgå av protokollet. 

Vi betonar vikten av att följa unionsrätten, i vilken internationell rätt kan betraktas som en integrerad del, vid förhandlingarna om ett nytt protokoll 
mellan EU och Konungariket Marocko. 

Danmark, Tyskland och Nederländerna noterar de framsteg som gjorts under det nuvarande fiskeprotokollet när det gäller att dokumentera 
fördelningen av det ekonomiska stödet till fiskerisektorn, särskilt i regionerna i Västsahara, och uppmuntrar till en fortsättning av detta arbete. 

Ett framtida fiskeprotokoll mellan EU och Konungariket Marocko bör respektera domstolens kommande dom i mål C-266/16 gällande det nuvarande 
fiskeavtalet mellan EU och Marocko och dess tillämpning på Västsahara. Danmark, Tyskland och Nederländerna förväntar sig att rådet kommer att 
rådfrågas på lämpligt sätt i det fall grunderna för förhandlingsdirektiven skulle förändras till följd av domstolens dom. 

Mot denna bakgrund stöder Danmark, Tyskland och Nederländerna rådets beslut att bemyndiga kommissionen att inleda förhandlingar på Europeiska 
unionens vägnar om ett nytt protokoll med Konungariket Marocko. 

Uttalande från Sverige 
Eftersom Västsahara inte är en del av Marockos territorium kräver folkrätten att fiskeresurserna ska exploateras till förmån för befolkningen i 
Västsahara och i enlighet med dess intressen och önskemål. Förslaget till förhandlingsdirektiv för ett nytt protokoll garanterar inte att protokollet 
kommer att överensstämma med folkrätten. I linje med sitt tidigare agerande med avseende på avtalet kan Sverige därför inte ställa sig bakom mandatet 
utan kommer att rösta emot. 

Beslut om fördraget om en transportgemenskap för västra Balkan 
Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i det ministerråd som 
inrättats genom fördraget om upprättande av en transportgemenskap med avseende på antagandet av 
ministerrådets arbetsordning 

5438/18 



 

 

8652/18   ADJ/chs 9 
 DG F 2B  SV 
 

3597:e mötet i Europeiska unionens råd (EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRÅGOR) i Bryssel den 20 februari 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Undantag för Malta när det gäller det gemensamma systemet för mervärdesskatt 
Rådets genomförandebeslut (EU) 2018/279 av den 20 februari 2018 om bemyndigande för Malta att 
tillämpa en särskild åtgärd som avviker från artikel 287 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt 
system för mervärdesskatt  
EUT L 54, 24.2.2018, s. 14.  

5610/18 

Rådets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet för de organ som har inrättats enligt EUF-
fördraget och Euratomfördraget för budgeten för 2016 
Rådets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet för de organ som har inrättats enligt EUF-
fördraget och Euratomfördraget för genomförandet av budgeten för budgetåret 2016 

5941/18 

Rådets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet för genomförandeorganen för budgeten 
för 2016 
Rådets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet för genomförandeorganen för genomförandet 
av budgeten för budgetåret 2016 

5942/18 

Rådets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet för de gemensamma företagen för budgeten 
för 2016 
Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för de gemensamma företagen för 
genomförandet av budgeten för budgetåret 2016 

5943/18  
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Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i associeringskommittén EU–Moldavien i dess konstellation för 
handelsfrågor vad gäller uppdateringen av vissa bilagor till associeringsavtalet 
Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i associeringskommittén 
i dess konstellation för handelsfrågor som inrättats genom associeringsavtalet mellan Europeiska 
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, å ena sidan, och 
Republiken Moldavien, å andra sidan, vad gäller uppdateringen av bilaga XXVIII-A (Tillämpliga regler 
för finansiella tjänster), bilaga XXVIII-B (Tillämpliga regler för teletjänster) och XXVIII-D 
(Tillämpliga regler för internationella sjötransporter) till avtalet 

5362/18 

Ansvarsfrihet för budgetåret 2016 – Europeiska utvecklingsfonden (EUF) 
Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av 
Europeiska utvecklingsfondens (åttonde EUF) transaktioner för budgetåret 2016 
Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av 
Europeiska utvecklingsfondens (nionde EUF) transaktioner för budgetåret 2016 
Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av 
Europeiska utvecklingsfondens (tionde EUF) transaktioner för budgetåret 2016 
Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av 
Europeiska utvecklingsfondens (elfte EUF) transaktioner för budgetåret 2016 

 
5078/18  
 
 
5079/18 
 
 
5080/18  
 
 
5082/18 
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Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för budgeten för 2016 
Rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av 
Europeiska unionens allmänna budget för budgetåret 2016 

5940/18 ADD 1 

Uttalande från Sverige och Nederländerna 
Med hänvisning till 

– Europeiska revisionsrättens årsrapport om genomförandet av EU:s budget för budgetåret 2016, 

– den ansvarsfrihet som kommissionen ska beviljas för genomförandet av EU:s budget för budgetåret 2016, och 

– rådets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet för kommissionen för genomförandet av Europeiska unionens allmänna budget för 
budgetåret 2016, konstateras följande: 

Sverige och Nederländerna 

välkomnar det faktum att den övergripande uppskattade felnivån förbättrats i förhållande till förra året och att Europeiska revisionsrätten har avgett en 
förklaring med reservation, och inte en förklaring med avvikande mening, om lagligheten och korrektheten i de betalningar som ligger till grund för 
räkenskaperna, 

beklagar att Europeiska revisionsrätten för tjugotredje året i rad inte har kunnat ge en revisionsförklaring utan reservationer om EU:s budget som helhet 
och att felfrekvensen för utgifterna fortfarande avsevärt överstiger den godtagbara tvåprocentströskeln, 

uppmanar kraftfullt kommissionen och medlemsstaterna att inför den nästa fleråriga budgetramen grundligt ta itu med frågan om hur EU:s budget 
genomförs och förvaltas, 
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beklagar att genomförandet av EU:s budget under flera års tid inte har uppfyllt de överenskomna standarderna; vi kan inte nöja oss med de marginella 
förbättringarna i den övergripande felnivån då ungefär hälften av EU:s budget är behäftad med höga felnivåer, 

uppmärksammar skillnaden mellan den uppskattade felnivån för å ena sidan betalningar som täcker kostnadsersättningar (4,8 %) och å andra sidan 
stödrättighetsbaserade kostnader (1,3 %) och betonar att man måste ge högsta prioritet åt att minska kostnadsersättningarnas felnivå; den stora 
skillnaden i felnivåerna framhäver behovet av att reformera förvaltningen av EU:s budget, bland annat genom tillämpning av mindre komplexa 
finansieringsregler och genom starkare fokus på resultat, 

uppmanar kraftfullt kommissionen att fortsätta ansträngningarna för att lägga större fokus på resultat och resultatbaserad förvaltning; för att man ska 
kunna säkerställa förtroende och legitimitet är det viktigt att EU:s budget på ett effektivt sätt skapar reellt värde för EU-medborgarna; i de kommande 
diskussionerna om den fleråriga budgetramen måste man beakta hur EU:s budget kan omarbetas för att bättre stödja övergripande politiska 
prioriteringar, ge resultat och reagera på oförutsedda utmaningar, 

uppmanar starkt kommissionen att kontinuerligt undersöka och identifiera de utgiftsområden i EU:s budget inom vilka tillräckliga resultat inte har 
kunnat uppnås och att föreslå korrigerande åtgärder, 

uppmanar kraftfullt kommissionen och medlemsstaterna att identifiera ytterligare möjligheter att förenkla de komplexa reglerna och rättsliga ramarna 
för EU:s budgetutgifter och genomförandesystem för delad förvaltning för att säkerställa efterlevnaden, liksom att fokusera på kontroller på primär 
nivå för att se till att betalningarna blir korrekta på en gång; enklare, öppnare och mer förutsebara regler är avgörande för en ändamålsenlig och korrekt 
förvaltning av EU-medel, 

uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att öka insatserna för att främja revisionernas öppenhet och tillförlitlighet, med tanke på att utvecklingen 
går mot tillämpning av principen om ömsesidig tillit, och att göra medlemsstaternas årliga kontrollrapporter allmänt tillgängliga, och 

uppmanar kraftfullt kommissionen att bevara de enhälligt överenskomna betalningstaken, i synnerhet genom att upprätthålla budgetdisciplinen när det 
gäller åtaganden, på ett effektivt sätt dra tillbaka anslag som inte tagits i anspråk, öka insynen genom att tillhandahålla långsiktiga prognoser samt 
säkerställa balans mellan åtaganden och betalningar. 

Rådets slutsatser om budgetriktlinjerna för 2019 6315/18 
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Skriftligt förfarande avslutat den 23 februari 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2018/280 av den 23 februari 2018 om ändring av beslut 2012/642/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot Vitryssland  
EUT L 54, 24.2.2018, s. 16.  

6265/18 

Rådets förordning (EU) 2018/275 av den 23 februari 2018 om ändring av förordning (EG) nr 765/2006 
om restriktiva åtgärder mot Vitryssland  
EUT L 54, 24.2.2018, s. 1. 

6309/18 

3598:e mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR) i Bryssel den 26 februari 2018 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 09/2017 
 EU:s stöd till kampen mot människohandel i Syd- och Sydostasien 

5707/18 

Rådets slutsatser om Kambodja 6416/18 

Rådets slutsatser om Myanmar/Burma 6418/18 

Rådets slutsatser om Maldiverna 6420/18 

Rådets slutsatser om klimatdiplomati 6125/18 
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Restriktiva åtgärder – al-Qaida: Beslut och genomförandeförordning 
Rådets beslut (Gusp) 2018/283 av den 26 februari 2018 om ändring av beslut (Gusp) 2016/1693 om 
restriktiva åtgärder mot Isil (Daish) och al-Qaida samt personer, grupper, företag och enheter som har 
samröre med dem  
EUT L 54I, 26.2.2018, s. 6.  

5955/18 

Restriktiva åtgärder – al-Qaida: Beslut och genomförandeförordning 
Rådets genomförandeförordning (EU) 2018/281 av den 26 februari 2018 om genomförande av 
förordning (EU) 2016/1686 om införande av ytterligare restriktiva åtgärder mot Isil (Daish) och  
al-Qaida samt fysiska och juridiska personer, enheter eller organ som har samröre med dem  
EUT L 54I, 26.2.2018, s. 1. 

5961/18 

Demokratiska folkrepubliken Korea: restriktiva åtgärder – införlivande av FN:s säkerhetsråds 
resolution 2397 (2017) – beslut, förordning och genomförandeförordning 
Rådets beslut (Gusp) 2018/293 av den 26 februari 2018 om ändring av beslut (Gusp) 2016/849 om 
restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 55, 27.2.2018, s. 50.  

5191/18 

Demokratiska folkrepubliken Korea: restriktiva åtgärder – införlivande av FN:s säkerhetsråds 
resolution 2397 (2017) – beslut, förordning och genomförandeförordning 
Rådets förordning (EU) 2018/285 av den 26 februari 2018 om ändring av förordning (EU) 2017/1509 
om restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea  
EUT L 55, 27.2.2018, s. 1.  

5209/18 

Demokratiska folkrepubliken Korea: restriktiva åtgärder – införlivande av FN:s säkerhetsråds 
resolution 2397 (2017) – beslut, förordning och genomförandeförordning 
Rådets genomförandeförordning (EU) 2018/548 av den 6 april 2018 om genomförande av förordning 
(EU) 2017/1509 om restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea  
EUT L 91, 9.4.2018, s. 2. 

5875/18 
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Stöd för tankesmedjor för icke-spridning och nedrustning – beslut 
Rådets beslut (Gusp) 2018/299 av den 26 februari 2018 om främjande av det europeiska nätverket av 
oberoende tankesmedjor för icke-spridning och nedrustning till stöd för genomförandet av EU:s strategi 
mot spridning av massförstörelsevapen  
EUT L 56, 28.2.2018, s. 46. 

14391/17 

Organisationen för förbud mot kemiska vapen (OPCW) – genomförandet av EU: s strategi mot 
spridning av massförstörelsevapen – beslut 
Rådets beslut (Gusp) 2018/294 av den 26 februari 2018 om ändring av beslut (Gusp) 2015/259 till stöd 
för Organisationen för förbud mot kemiska vapens (OPCW) verksamhet inom ramen för 
genomförandet av EU:s strategi mot spridning av massförstörelsevapen  
EUT L 55, 27.2.2018, s. 58. 

5896/18 

Organisationen för fördraget om fullständigt förbud mot kärnsprängningar (CTBTO) – stöd för den 
verksamhet som bedrivs av den förberedande kommissionen – beslut 
Rådets beslut (Gusp) 2018/298 av den 26 februari 2018 om unionens stöd för den verksamhet som 
bedrivs av den förberedande kommissionen för organisationen för fördraget om fullständigt förbud mot 
kärnsprängningar (CTBTO) i syfte att stärka dess övervaknings- och kontrollkapacitet och inom ramen 
för genomförandet av EU:s strategi mot spridning av massförstörelsevapen  
EUT L 56, 28.2.2018, s. 34. 

5613/18 

Restriktiva åtgärder mot Syrien – nya uppföranden på förteckningen – genomförandebeslut och 
genomförandeförordning 
Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2018/284 av den 26 februari 2018 om genomförande av 
beslut 2013/255/Gusp om restriktiva åtgärder mot Syrien  
EUT L 54I, 26.2.2018, s. 8.  

6129/18 
 

Restriktiva åtgärder mot Syrien – nya uppföranden på förteckningen – genomförandebeslut och 
genomförandeförordning 
Rådets genomförandeförordning (EU) 2018/282 av den 26 februari 2018 om genomförande av 
förordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Syrien  
EUT L 54I, 26.2.2018, s. 3.  

6132/18 
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Rådets slutsatser om EU:s prioriteringar i FN:s forum för mänskliga rättigheter 2018 6346/18  

Uttalande från Ungern 
Antagandet av handlingsprogrammet från den internationella konferensen om befolkning och utveckling (ICPD) och handlingsplanen från den fjärde 
kvinnokonferensen i Peking visade på en anmärkningsvärd konsensus. Åtnjutandet av mänskliga rättigheter står i dessa dokument i centrum för 
utvecklingen, och viktiga vinster på områdena hälsa, jämställdhet och utbildning har gjorts sedan de antogs. Dessa områden står i centrum för 
Agenda 2030 för hållbar utveckling, där universell respekt för de mänskliga rättigheterna och människovärdet, rättsstatlighet, rättvisa, jämlikhet och 
icke-diskriminering ingår som grundprinciper. 

Ungern står fast vid sina åtaganden avseende mänskliga rättigheter, inbegripet skydd och främjande av kvinnors rättigheter och jämställdhet. Ungern 
har ett djupt engagemang för genomförandet av ICPD-handlingsprogrammet, Pekingplattformen och Agenda 2030, som också tjänar som 
grundläggande referenser på området för sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter. Ungern noterar att det på internationell nivå, även inom 
Europeiska unionen, saknas en samstämmig definition av begreppet 'sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter' och av relaterade begrepp som 
'sexuella rättigheter', 'omfattande sexualundervisning', 'moderna metoder för födelsekontroll' och 'akutpreventivmedel'. Dessa frågor tolkas och främjas 
av Ungern inom ramen för Agenda 2030, ICPD-handlingsprogrammet, Pekingdeklarationen och Pekingplattformen och i överensstämmelse med 
landets nationella lagstiftning. 
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Uttalande från Polen 

• Den polska regeringen stöder helhjärtat EU:s prioriteringar i FN:s forum för mänskliga rättigheter 2018, i den mån de är förenliga med polsk 
nationell rätt och internationella fördrag som är bindande för Polen. Vi lovordar rådet särskilt för det starka, förnyade engagemanget för skyddet 
av barnets rättigheter, bland annat i samband med en väpnad konflikt, barn som lever i fattigdom, samt avskaffandet av alla former av våld. Vi 
bekräftar också att i enlighet med FN:s konvention om barnets rättigheter behöver alla barn särskilt skydd och särskild omvårdnad, innefattande 
lämpligt rättsligt skydd, såväl före som efter födseln och att alla barn har en inneboende rätt till livet (artikel 6.1 i konvention om barnets 
rättigheter). 

• Polen vill rikta EU:s uppmärksamhet på att de mänskliga rättigheterna bör respekteras i fråga om alla människor. En av de mest utsatta grupperna 
är de kristna, särskilt i Främre Orienten och Fjärran Östern samt i Afrika. EU bör stödja åtgärder för att försvara kristna vars mänskliga rättigheter 
kränks, särskilt i områden med väpnade konflikter eller i andra situationer. 

• Polen stöder helhjärtat alla EU:s åtaganden om att terrorism ska bekämpas i alla dess former, liksom alla insatser för att åstadkomma jämställdhet 
mellan flickor och pojkar och kvinnor och män samt främjande av kvinnors egenmakt och främjandet av kvinnors rättigheter i enlighet med 
handlingsplanen från Peking och handlingsprogrammet från den internationella konferensen om befolkning och utveckling (ICPD). 

• Polen stöder genomförandet av de resultat från ICPD- och Pekingkonferenserna för översyn som förhandlats fram av alla FN:s medlemsstater och 
antagits av FN:s generalförsamling och hävdar samtidigt Polens suveräna rätt att inte omfattas av regionala dokument eller andra slutdokument 
från ICPD- och Pekingkonferenserna för översyn som Polen inte haft möjlighet att förhandla om eller godkänna. 

• Polen är fortfarande fast beslutet att främja grundläggande hälso- och sjukvård samt mödravård för kvinnor och flickor, i enlighet med polsk 
nationell rätt, och konstaterar att enligt den allmänna förklaringen om de mänskliga rättigheterna (artikel 25.2 i förklaringen) är mödrar 
berättigade till särskild omvårdnad och hjälp. Polen gör förbehållet att sexualundervisningsprogram som hotar barns hälsa och oskuldsfullhet 
samt termen sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter bör tillämpas i enlighet med polsk rätt. Dessutom kommer Polen att försvara 
moderskapet, faderskapet och föräldraskapet som viktiga och naturliga värden. 

• Polen stöder mänskliga rättigheter inom utbildning och initiativ, i den mån de främjar universellt överenskomna mänskliga rättigheter som är 
förenliga med både polsk rätt och internationella fördrag som är bindande för Polen, och bekräftar på nytt att rätten att välja utbildning för barnen 
i första hand tillkommer deras föräldrar enligt artikel 26.3 i den allmänna förklaringen om de mänskliga rättigheterna. 

• Slutligen lovordar och stöder Polen rådet i fördömandet av våld, folkmord, brott mot mänskligheten och krigsförbrytelser och stöder entusiastiskt 
rådets åtagande att skydda och främja den grundläggande rätten till religions- och trosfrihet. 

Rådets slutsatser om Republiken Moldavien 6280/18 
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3599:e mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR) i Bryssel den 27 februari 2018 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGSF
ÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGSRESU
LTAT 

EIB:s garantifond 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/409 av den 14 mars 
2018 om ändring av rådets förordning (EG, Euratom) nr 480/2009 om 
upprättande av en garantifond för åtgärder avseende tredje land  
EUT L 76, 19.3.2018, s. 1. 

66/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstater 
röstade för 

EIB:s externa mandat 
Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2018/412 av den 14 mars 2018 om 
ändring av beslut nr 466/2014/EU om beviljande av en EU-garanti till 
Europeiska investeringsbanken mot förluster vid lån och lånegarantier till 
projekt utanför EU  
EUT L 76, 19.3.2018, s. 30. 

65/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstater 
röstade för 

Förordningen om geoblockering 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/302 av den 28 februari 
2018 om åtgärder mot omotiverad geoblockering och andra former av 
diskriminering på grund av kunders nationalitet, bosättningsort eller 
etableringsort på den inre marknaden och om ändring av förordningarna (EG) 
nr 2006/2004 och (EU) 2017/2394 samt direktiv 2009/22/EG (Text av 
betydelse för EES) 
EUT L 60I , 2.3.2018, s. 1. 

64/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstater 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: AT 
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Uttalande från kommissionen 
Kommissionen tar del av den text till artikel 9 som Europaparlamentet och rådet kommit överens om. 

Kommissionen vill i detta sammanhang, utan att det påverkar dess initiativrätt i enlighet med fördraget, bekräfta att den i överensstämmelse med 
artikel 9 i sin första utvärdering av denna förordning, som görs inom två år efter det att denna förordning träder i kraft, kommer att ingående bedöma 
hur förordningen har genomförts och bidragit till att den inre marknaden fungerar effektivt. När kommissionen gör detta kommer den att beakta de 
stigande förväntningarna från konsumenternas sida, särskilt från konsumenter som inte har åtkomst till upphovsrättsskyddade tjänster. 

Som en del av utvärderingen kommer den också att genomföra en omfattande analys av genomförbarheten och möjliga kostnader och fördelar till följd 
av eventuella ändringar av förordningens tillämpningsområde, i synnerhet vad gäller en eventuell strykning av undantaget för tjänster som levereras 
elektroniskt och vars huvudsakliga särdrag är att tillhandahålla åtkomst till och användning av upphovsrättsskyddade verk eller andra skyddade 
produkter från bestämmelserna i artikel 4.1 b, då näringsidkaren har de erforderliga rättigheterna för de berörda territorierna, med vederbörlig hänsyn 
till de sannolika effekter som en utvidgning av förordningens tillämpningsområde skulle ha på konsumenter och företag samt de berörda sektorerna i 
hela Europeiska unionen. Kommissionen kommer också att noggrant analysera huruvida det i andra sektorer, inklusive dem som inte omfattas av 
direktiv 2006/123/EG, vilka också undantas från denna förordnings tillämpningsområde i enlighet med artikel 1.3, exempelvis tjänster inom 
transportsektorn och audiovisuella tjänster, fortfarande finns omotiverade restriktioner på grund av nationalitet, bosättningsort eller etableringsort som 
bör undanröjas. 

Om kommissionen i utvärderingen drar slutsatsen att förordningens tillämpningsområde behöver ändras, kommer kommissionen samtidigt att lägga 
fram ett lagstiftningsförslag om detta. 
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Uttalande från Luxemburg 
För att skapa en fullt fungerande digital inre marknad är det nödvändigt att undanröja den nuvarande rättsliga fragmenteringen. Annars kommer 
företag, särskilt små och medelstora företag och mikroföretag, inte att sälja på hela den inre marknaden på grund av rättslig osäkerhet och 
oproportionerliga efterlevnadskostnader. Som ett resultat av detta kommer inte konsumenterna att få tillgång till de varor och tjänster de vill köpa. 

Luxemburg är fortsatt skeptiskt till mervärdet av förordningen som inte föreskriver någon rättssäkerhet och som snarare bekräftar än undanröjer 
befintliga hinder. Den gör försäljare skyldiga att sälja i hela EU utan några förbättringar och klargöranden i fråga om fastställandet av tillämplig 
lagstiftning och behörig domstol. Företagen kommer inte att kunna skydda sig mot rättsliga och ekonomiska risker genom att begränsa sin försäljning 
till hemmamarknaden eller ett begränsat antal marknader som de kan i dag. 

Luxemburg uppskattar det estniska ordförandeskapets insatser för att skapa ökad tydlighet, särskilt genom nya bestämmelser i förordningens 
översynsklausul. Två år efter förordningens ikraftträdande ska kommissionen göra en bedömning av de ytterligare kostnader som drabbar företag vid 
försäljning över gränserna och som beror på den rättsliga fragmenteringen, bl.a. med avseende på befintliga regler om tillämplig lagstiftning. 

Översynsklausulen uppmanar också kommissionen att överväga hur man kan underlätta konsumenternas tillgång till elektroniska tjänster som skyddas 
av upphovsrätt – där 'geoblockering' är en viktig fråga för konsumenterna. 

Luxemburg kan därför stödja den kompromisstext som blev resultatet av trepartsmötena med Europaparlamentet. Luxemburg hoppas att översynen av 
förordningen kommer att innehålla ambitiösa och konkreta resultat så snart som möjligt. 

Uttalande från Tyskland 
Den tyska förbundsregeringen anser att det bör vara självklart att en eventuell översyn av tillämpningsområdet alltid ska åtföljas av en utförlig 
konsekvensanalys – särskilt eftersom Europeiska kommissionen i sitt uttalande samtycker till att en översyn med avseende på audiovisuella tjänster. Vi 
begär att följande uttalande tas till detta protokoll om artikel 9, 'Översynsklausul': 

'Varje översyn av denna förordnings tillämpningsområde i enlighet med artikel 9 bör föregås av en omfattande konsekvensbedömning av Europeiska 
kommissionen.' 
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Uttalande från Frankrike 
De franska myndigheterna ställer sig bakom de tyska myndigheternas uttalande om förordningen om åtgärder mot omotiverad geoblockering och andra 
former av diskriminering på grund av kundernas nationalitet, bosättningsort eller etableringsort på den inre marknaden och om ändring av förordning 
(EG) nr 2006/2004 och direktiv 2009/22/EG. 

För de franska myndigheterna är det av största vikt att alla förslag om ändring av förordningens tillämpningsområde stöds av en noggrann 
konsekvensbedömning. 

Direktivet om översynen av utsläppshandelssystemet 
Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2018/410 av den 14 mars 2018 
om ändring av direktiv 2003/87/EG för att främja kostnadseffektiva 
utsläppsminskningar och koldioxidsnåla investeringar, och beslut 
(EU) 2015/1814 (Text av betydelse för EES) 
EUT L 76, 19.3.2018, s. 3. 

63/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstater 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: HR, HU, PL 

Uttalanden från kommissionen 
Den linjära minskningsfaktorn 
EU:s utsläppshandelssystem är EU:s viktigaste instrument för att uppnå EU:s klimatmål att begränsa ökningen av den globala medeltemperaturen till 
långt under 2 °C över de förindustriella nivåerna, vilket man också enades om inom ramen för Parisavtalet. I linje med detta mål och ramen för klimat- 
och energipolitiken fram till 2030 är översynen av EU:s utsläppshandelssystem och ökningen av den linjära minskningsfaktorn från 1,74 % till 2,2 % 
de första åtgärderna för att uppnå EU:s mål att minska sina växthusgasutsläpp med minst 40 % fram till 2030. Kommissionen erkänner att det krävs 
ytterligare insatser och mer ambition för att uppnå EU:s mål att fram till 2050 minska växthusgasutsläppen i linje med de långsiktiga målen i 
Parisavtalet. Kommissionen framhåller i sin konsekvensbedömning som åtföljer ramen för klimat- och energipolitiken fram till 2030 att för att nå 
denna nivå krävs att den linjära minskningsfaktorn ökar ytterligare fram till 2050. Som ett led i en eventuell framtida översyn av direktivet åtar sig 
kommissionen att överväga en ökning av den linjära minskningsfaktorn mot bakgrund av att den internationella utvecklingen kräver en skärpning av 
unionens strategier och åtgärder. 
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Sjöfartens utsläpp 
Kommissionen har tagit del av Europaparlamentets förslag. Internationella sjöfartsorganisationen förväntas i april 2018 besluta om den första strategin 
för att minska växthusgasutsläppen från sjöfarten. Kommissionen kommer snabbt att bedöma och rapportera om strategin, i synnerhet 
utsläppsminskningsmålen och listan över föreslagna åtgärder för att uppnå målen, inbegripet tidsplanen för åtgärderna. Kommissionen kommer i 
samband därmed att överväga vilka åtgärder som är lämpliga för att säkra ett rimligt bidrag från sektorn, och också ta hänsyn till parlamentets förslag. I 
samband med ny lagstiftning om växthusgasutsläpp från sjöfarten kommer kommissionen att ta vederbörlig hänsyn till ändringsförslag som 
Europaparlamentet antagit på detta område. 

Rättvis övergång i kol- och koldioxidintensiva regioner 
Kommissionen upprepar sitt åtagande att utveckla ett särskilt initiativ som ska tillhandahålla skräddarsytt stöd för rättvis övergång i kol- och 
koldioxidintensiva regioner i berörda medlemsstater. 

Därför kommer den att samarbeta med aktörerna i dessa regioner och tillhandahålla vägledning, i synnerhet rörande tillgång till och utnyttjande av 
relevanta fonder och program, samt uppmuntra utbyte av god praxis, bland annat diskussioner om industriella färdplaner och behov av omskolning. 

Avskiljning och användning av koldioxid (CCU) 
Kommissionen har tagit del av Europaparlamentets förslag att de utsläpp som verifierats som avskilda och använda på ett sätt som säkerställer att 
koldioxiden varaktigt binds ska undantas från skyldigheterna vad gäller överlämnande enligt EU:s utsläppshandelssystem. Sådan teknik är för 
närvarande inte tillräckligt utvecklad så att det kan fattas beslut om hur den ska regleras framöver. Med tanke på den tekniska potentialen hos tekniken 
för avskiljning och användning av koldioxid åtar sig kommissionen att överväga hur den ska regleras under nästa handelsperiod, och att överväga om 
det i samband med en eventuell framtida översyn av direktivet är lämpligt att ändra regleringen. I detta avseende kommer kommissionen att ta 
vederbörlig hänsyn till teknikens potential att bidra till betydande utsläppsminskningar utan att EU:s utsläppshandelssystems miljöintegritet äventyras. 
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Uttalande från Slovenien och Portugal 
Slovenien och Portugal stöder reformen av EU:s utsläppshandelssystem och konstaterar att överenskommelsen om lagstiftningen angående fas 4 
(2021–2030) i väsentlig grad stärker utsläppshandelssystemets funktion. 

De viktigaste anpassningarna i utsläppshandelssystemet – som är nödvändiga för att EU ska kunna uppnå sitt mål att minska växthusgasutsläppen med 
minst 40 % fram till 2030 i enlighet med överenskommelsen inom ramen för klimat- och energipolitiken fram till 2030 – är ökningen av den linjära 
minskningsfaktorn samt anpassningarna av reserven för marknadsstabilitet och fördelningen av gratis tilldelning. Slovenien och Portugal välkomnar 
också överenskommelsen om att bestämmelserna i det nya direktivet om utsläppshandelssystemet kommer att ses över regelbundet, däribland reglerna 
om koldioxidläckage och den linjära minskningsfaktorn, och att kommissionen kommer att bedöma om ytterligare strategier eller åtgärder behövs i 
samband med varje inventering inom ramen för Parisavtalet. 

Trots de ovannämnda positiva aspekterna av reformen av EU:s utsläppshandelssystem är den överenskommelse som nåddes vid trepartsdialogen mer 
långtgående än överenskommelsen om ramen för klimat- och energipolitiken fram till 2030 när det gäller aspekter som rör moderniseringsfonden. 
Slovenien och Portugal anser att den villkorliga höjningen av moderniseringsfonden över 2 % av det totala taket, i enlighet med Europeiska rådets 
överenskommelse i oktober 2014, inte kan motiveras som ett inslag av solidaritet eftersom moderniseringsfonden endast gynnar medlemsstater vars 
BNP är lägre än 60 % av EU-genomsnittet. Eftersom även andra delar av utsläppshandelssystemet endast gynnar dessa medlemsstater rubbar den 
överenskomna villkorliga ökningen balansen i Europeiska rådets överenskommelse. 

Med beaktande av att den ovannämnda tröskeln är godtycklig och utesluter andra mindre utvecklade medlemsstater, t.ex. Portugal och Slovenien, som 
har en BNP som ligger tämligen långt under EU-genomsnittet och som också står inför utmaningar i samband med omställningen av energisektorn, 
hoppas vi att denna ökning inte kommer att göras och framför allt att alla eventuella framtida reformer av EU:s utsläppshandelssystem kommer att 
återställa den ursprungliga överenskomna balansen vad gäller de solidaritetsmekanismer som ingår i utsläppshandelssystemet. 

I den slutliga kompromissen var tanken med den villkorliga ökningen av moderniseringsfonden att man skulle tillmötesgå Europaparlamentet 
beträffande en rättvis övergång till koldioxidsnåla samhällen. Vi vill betona att en sådan övergång kommer att vara en utmaning för hela EU. Därför 
bör framtida översyner av lagstiftningen handla om en rättvis övergång ur ett bredare perspektiv och inte bara med avseende på de minst utvecklade 
EU-medlemsstaterna. 
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Uttalande från Kroatien 
Republiken Kroatien stöder målen och syftena med förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av direktiv 2003/87/EG för att 
främja kostnadseffektiva utsläppsminskningar och koldioxidsnåla investeringar, eftersom vi anser förslaget vara av avgörande betydelse för EU:s 
klimatpolitik och för ett framgångsrikt genomförande av Parisavtalet. 

Men Republiken Kroatien anser att den nuvarande texten i direktiv 2003/87/EG och det nuvarande förslaget om ändringar av direktiv 2003/87/EG 
missgynnar Kroatien när det gäller den totala mängden utsläppsrätter som medlemsstaterna ska auktionera ut, och därför begärdes lämpliga ändringar 
under förhandlingarna. 

Republiken Kroatien anser fortfarande att artikel 10.2 andra stycket i direktiv 2003/87/EG måste ändras, eftersom den nuvarande bestämmelsen inte 
omfattar beräkningen av den kroatiska andelen av auktioneringsrättigheterna. Bestämmelsen i fråga anger från och med vilket år kontrollerade utsläpp 
bör användas för medlemsstater som inte deltog i gemenskapssystemet 2005. I detta avseende föreslog Republiken Kroatien i rådet (miljö) den 
28 februari 2017 en strykning av "inom ramen för gemenskapssystemet" i artikel 10.2 andra stycket i direktiv 2003/87/EG. 

Vi påminner om att Europeiska kommissionen år 2013 beräknade Republiken Kroatiens auktioneringsrättigheter utan att ta hänsyn till alla de 
parametrar som hade överenskommits vid Republiken Kroatiens förhandlingar om anslutning till Europeiska unionen. Vid sin beräkning av 
Republiken Kroatiens auktioneringsrättigheter utgick Europeiska kommissionen från Republiken Kroatiens totala mängd växthusgasutsläpp inom 
systemet för handel, såsom den fastställts för medtagande i EU totala utsläppsmängd, istället för de kontrollerade utsläppen för 2007, vilket hade 
överenskommits under förhandlingarna. Det bör betonas att den totala mängden är lägre för Republiken Kroatien och medför färre 
auktioneringsrättigheter för Republiken Kroatien. Den totala mängden är lägre för alla andra medlemsstater, men de övriga medlemsstaternas 
auktioneringsrättigheter beräknades dessutom på kontrollerade utsläpp för antingen 2005 eller 2007, eller för genomsnittet 2005–2007, beroende på vad 
som var gynnsammast för dem. 

Vi föreslog därför den ovan nämnda ändringen för att förhindra potentiellt skiljaktiga tolkningar av tillämpningen av bestämmelserna i 
direktiv 2003/87/EG på Republiken Kroatien och för att följaktligen säkerställa konsekvent och enhetlig tillämpning av artikel 10.2 a i direktivet i alla 
medlemsstater, inbegripet Republiken Kroatien. I och med att den ovan nämnda ändringen inte togs med i den slutliga kompromisstexten kommer 
Republiken Kroatien att avstå från att rösta om antagandet av detta lagstiftningsförslag. 
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Utnyttjande av Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter (EGF/2017 007 SE/Ericsson) 
Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2018/514 av den 14 mars 2018 om utnyttjande av 
Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter efter en ansökan från Sverige – 
EGF/2017/007 SE/Ericsson  
EUT L 84, 28.3.2018, s. 18. 

5784/18 

Utnyttjande av Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter (EGF/2017 006 ES/Galicia 
apparel) 
Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2018/515 av den 14 mars 2018 om utnyttjande av 
Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter efter en ansökan från Spanien – 
EGF/2017/006 ES Galicia apparel  
EUT L 84, 28.3.2018, s. 20. 

5783/18 

Rådets beslut om EU: s ståndpunkt om antagandet av gemensamma riktlinjer - gemensamma kommittén 
EU–Azerbajdzjan inom ramen för avtalet om förenklade viseringsförfaranden 
Rådets beslut (EU) 2018/311 av den 27 februari 2018 om fastställande av den ståndpunkt som ska intas 
på unionens vägnar i den gemensamma kommitté som inrättats enligt avtalet mellan Europeiska 
unionen och Republiken Azerbajdzjan om förenklat utfärdande av viseringar, med avseende på 
antagandet av gemensamma riktlinjer för genomförandet av det avtalet  
EUT L 60, 2.3.2018, s. 23. 

5659/18 

Beslutet om unionens ståndpunkt i Otifs revisionsutskott (Bern den 27 februari–1 mars 2018) 
Rådets beslut (EU) 2018/319 av den 27 februari 2018 om fastställande av den ståndpunkt som ska intas 
på Europeiska unionens vägnar vid det 26:e mötet i revisionsutskottet i den mellanstatliga 
organisationen för internationell järnvägstrafik vad gäller vissa ändringar av fördraget om internationell 
järnvägstrafik och dess bihang  
EUT L 62, 5.3.2018, s. 10.  

6046/18  
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